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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2023/...

ze dne 13. prosince 2023,

kterym se zFizuje jednotné evropské pristupové misto
poskytujici centralizovany pristup k verejné dostupnym informacim

o finané¢nich sluzbach, kapitalovych trzich a udrzitelnosti

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C 290, 29.7.2022, s. 58. ’
2 Postoj Evropského parlamentu 9. listopadu 2023 (dosud nezvetejnény v Utednim véstniku)
a rozhodnuti Rady ze dne 27. listopadu 2023.
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vzhledem k témto ddvodum:

(1)

Snadny a strukturovany pfistup k tidajiim je dilezity pro to, aby osoby s rozhodovaci
pravomoci, profesionalni a retailovi investofi, nevladni organizace, organizace obcanské
spolecnosti, socialni a environmentalni organizace i dal$i zacastnéné strany v hospodarstvi
a ve spole¢nosti mohli pfijimat dobra, informované a environmentaln¢ a socialné
odpovédna investi¢ni rozhodnuti, ktera budou slouzit a¢innému fungovani trhu.
Poskytovani spolehlivych a utfidénych zdroj informaci ma také zvlastni vyznam pro
vyzkumné pracovniky a odborniky z akademické obce, kteti provadeji empiricky nebo
teoreticky vyzkum financnich trhii. Je rovnéz nezbytné zajistit snazsi ptistup k vetejnym
informacim, v€etné informaci poskytovanych dobrovolné, aby se zvysily pfilezitosti pro
rust a viditelnost malych a stfednich podniki a pro jejich inovace. Zavedeni spole¢nych
unijnich prostora pro data v klicovych odvétvich, véetné finan¢niho odvétvi, povede

k zajisténi snadného pfistupu ke spolehlivym zdrojim informaci v téchto odvétvich.
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)

3)

Ve svém sdé¢leni ze dne 24. zafi 2020 nazvaném ,,Unie kapitalovych trhii pro obcany

a podniky — novy ak¢ni plan (déle jen ,,akéni plan pro unii kapitdlovych trhi) navrhla
Komise zlepsit pfistup vetfejnosti k financnim a nefinan¢nim informacim subjekt
vytvotenim jednotného evropského piistupového mista (ESAP). Sdéleni Komise ze dne
24. zati 2020 nazvané ,,Strategie EU v oblasti digitalnich financi* (dale jen ,,strategie

v oblasti digitalnich financi®) obecné stanovi, jak by Unie mohla v nadchdzejicich letech
podporovat digitalni transformaci financi, a zejména jak podpofit finance zaloZzené na
datech. Nasledné ve svém sdéleni ze dne 6. Cervence 2021 nazvaném ,,Strategie
financovani pfechodu k udrzitelnému hospodaistvi“ u¢inila Komise sttedobodem
finan¢niho systému udrzitelné financovani jakozto klicovy prostiedek k dosazeni
ekologické transformace hospodaistvi Unie v rdmci Zelené dohody pro Evropu uvedené ve

sdéleni Komise ze dne 11. prosince 2019.

Ma-li byt ekologicka transformace unijniho hospodarstvi prosttednictvim udrzitelného
financovani ispés$na, je nezbytné, aby informace tykajici se udrzitelnosti podnikti byly pro
investory snadno dostupné, aby tak byli pti rozhodovéni o investicich 1épe informovéani.
Proto je tieba zlepsit piistup vetejnosti k financnim a nefinan¢nim informacim nékterych
subjektt, jako jsou spoleénosti, podniky a finanéni instituce. Uginnym prostfedkem na
urovni Unie je v této souvislosti ztizeni centralizované platformy, tj. jednotného
evropského pristupového mista, které poskytne elektronicky ptistup vetejnosti ke vsem

relevantnim informacim.
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4) Jednotné evropské piistupové misto by mélo vetejnosti poskytnout snadny centralizovany
ptistup k informacim o subjektech a jejich produktech, které jsou zvetejiiovany a jsou
relevantni pro finan¢ni sluzby, kapitalové trhy, udrzitelnost a rozmanitost, nikoli vSak k
marketingovym informacim. Tento pfistup je nezbytny pro uspokojeni rostouci poptavky
po investi¢nich a diverzifikovanych finan¢nich produktech zamétenych na environmentalni
a socialni oblast a oblast spravy a fizeni a pro nasmérovani kapitalu k témto produktim.
Jednotné evropské pristupové misto ma byt platformou zamétrenou na budoucnost, ktera by
mela umoziovat zafazovani verejnych informaci o finan¢nich sluzbach, kapitalovych
trzich, udrzitelnosti a rozmanitosti vyplyvajicich z budoucich legislativnich akt Unie, jako
je smérnice Evropského parlamentu a Rady o nélezité péci podnikili v oblasti udrzitelnosti

a o zmén¢ smérnice (EU) 2019/1937.
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)

Kromé informaci, které musi byt zvefejnény podle prava Unie, mohou mit investofi,
ucastnici trhu, poradci, akademicka obec a Siroka vetejnost zdjem o ziskéani dalSich
informaci o finan¢nich sluzbach, kapitalovych trzich, udrzitelnosti a rozmanitosti, pokud
subjekt tyto informace vefejnosti zptistupiiuje. Zejména malé a stiedni podniky mohou
chtit vefejnosti zpiistupnovat vice svych informaci, aby byly viditeln€;si pro potencialni
investory a mohly tak zvysit a diverzifikovat moznosti financovani. Ugastnici trhu mohou
rovnéz chtit poskytovat vice informaci, nez vyzaduji pravni ptedpisy Unie. Jednotné
evropské pristupové misto by proto mélo poskytovat ptistup k informacim o finan¢nich
sluzbach, kapitalovych trzich, udrzitelnosti a rozmanitosti, které dobrovolné zvetejiuje
kazdy subjekt, ktery se fidi pravem nékterého ¢lenského statu, pokud se tento subjekt
rozhodne zpfistupnit tyto informace v jednotném evropském ptistupovém misté. Tyto
informace by mohly byt ptedkladany dobrovolné, jakmile bude zajisténa provozni
spolehlivost a ti¢innost jednotného evropského pristupového mista, tj. v kazdém ptipadé po
predlozeni zpravy Komise Evropskému parlamentu a Rad¢ o provadéni, fungovani

a ucinnosti jednotného evropského ptistupového mista. Informace predkladané dobrovolné

by mély byt jako takové jasné oznaceny.

PE-CONS 42/1/23 REV 1 5

CS



(6) Informace predkladané dobrovolné by mély usilovat o jednotny format a mély by byt co do
obsahu, hodnoty, uzite¢nosti a spolehlivosti srovnatelné s informacemi, které jsou
predkladany povinné. Aby byla zajisténa lepsi porovnatelnost a pouzitelnost informaci
dobrovolné zpiistupnénych v jednotném evropském pristupovém miste, evropsky organ
dohledu (Evropsky orgéan pro bankovnictvi) (EBA) ziizeny nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010', evropsky organ dohledu (Evropsky organ pro
pojistovnictvi a zaméestnanecké penzijni pojisténi) (EIOPA) zfizeny natizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 1094/2010?% a evropsky organ dohledu (Evropsky orgéan pro
cenné papiry a trhy (ESMA) zfizeny nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) €.
1095/2010% (znamé spoleéné jako ,,evropské organy dohledu‘) by mély prostiednictvim
spole¢ného vyboru vypracovat navrhy provadécich technickych norem uptesiujici
metadata, kterd maji byt pfipojena k témto informacim, a pfipadné formaty nebo Sablony,
které maji byt pro vypracovani téchto informaci pouzity. Spolecny vybor by mél také
zohlednit pfipadné stavajici normy v piislusnych odvétvovych legislativnich aktech Unie,

a zejména normy specificky zaméfené na malé a stfedni podniky.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010
o ztizeni Evropského organu dohledu (Evropského organu pro bankovnictvi), o zméné
rozhodnuti &. 716/2009/ES a o zru$eni rozhodnuti Komise 2009/78/ES (Ut. vést. L 331,
15.12.2010, s. 12).

2 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1094/2010 ze dne 24. listopadu 2010
o ztizeni Evropského organu dohledu (Evropského organu pro pojistovnictvi a
zamé&stnanecké penzijni pojisténi), o zmeéné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruseni
rozhodnuti Komise 2009/79/ES (Ut. vést. L 331, 15.12.2010, s. 48).

3 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010
o ztizeni Evropského organu dohledu (Evropského orgénu pro cenné papiry a trhy), o zméné
rozhodnuti &. 716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti Komise 2009/77/ES (Ut. vést. L 331,
15.12.2010, s. 84).
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(7

(8)

©)

Jednotné evropské ptistupové misto by nemélo vytvaret zadné nové pozadavky na
zvetejiiovani obsahu, ale mélo by spiSe navazovat na stavajici pozadavky stanovené

v legislativnich aktech Unie vyjmenovanych v ptiloze k tomuto nafizeni. Je dulezité
zabranit dvojimu podavani zprav, aby se piedeslo dodatecné administrativni a financni

zateézi pro subjekty, zejména pro malé a stiedni podniky.

Aby se zvysila dostupnost a porovnatelnost informaci, mélo by byt mozné do jednotného
evropského pristupového mista poskytnout i historické informace. Historické informace by
meély zahrnovat informace, které byly zvetejnény nejvyse pét let predtim, nez zacalo byt
vyzadovano jejich predkladani jednotnému evropskému piistupovému mistu. V zajmu
zajisténi konzistentnich a uplnych soubori historickych informaci by moznost
zptistupnovat historické informace v jednotném evropském pfistupovém misté méla zlstat
vysadou subjektt shromazd'ujicich informace, které jsou institucemi nebo jinymi subjekty

Unie.

Jednotné evropské ptistupové misto by mélo byt ziizeno v ambicidéznim ¢asovém ramci

a zaroven by mély byt pfijimany pribézné kroky k zajisténi jeho provozni spolehlivosti

a u¢innosti. Zejména by mél byt poskytnut dostatek ¢asu na technické provadéni
jednotného evropského pristupového mista a zavedeni sbéru informaci v ¢lenskych statech.
Vyvoj jednotného evropského piistupového mista by mél zahrnovat pocatecni fazi v délce
12 mésicu, aby mély ¢lenské staty a ESMA dostatek ¢asu na zavedeni infrastruktury IT

a jeji otestovani na zéklad€ souboru omezeného poctu informacnich tokd. V dalSich
krocich by jednotné evropské piistupové misto melo postupné zahrnovat dalsi informacni
toky a funkce, a to tempem, které¢ umozni jeho fadny a G€inny rozvoj. Fungovani
jednotného evropského piistupového mista by mélo byt v pritbéhu jeho realizace a provozu
pravidelné hodnoceno, aby bylo mozné provadét piipadné upravy s cilem vyhovét

potebam jeho uzivatell a zajistit jeho technickou G€innost.

PE-CONS 42/1/23 REV 1 7

CS



(10) Informace, které maji byt vefejné ptistupné v jednotném evropském ptistupovém misté, by
mély shromazd’ovat organy shromazd’ujici informace, které jsou subjekty povinny
zvefejnit, nebo organy shromazd'ujici informace, které subjekty predkladaji dobrovolné.
Aby bylo zajisténo uplné a nakladové efektivni fungovani jednotného evropského
ptistupového mista, mély by organy shromazd'ujici informace tyto informace davat
k dispozici jednotnému evropskému pristupovému mistu automaticky, a to prostfednictvim
jednotného aplika¢niho programovaciho rozhrani (API). Aby informace predavaly
jednotnému evropskému piistupovému mistu bez zbytecného odkladu, mély by organy
shromazd’ujici informace v co nejvétsi mitfe vychazet ze stavajicich postupt
a infrastruktury pro shromazd’ovani informaci na arovni Unie a ¢lenskych stati. Neméla by
existovat povinnost zpfistupiovat informace v jednotném evropském pfistupovém misté
predtim, nez jsou tyto informace zvefejnény v souladu s pouzitelnymi odvétvovymi
legislativnimi akty Unie. Pro Gcely zptistupnéni informaci v jednotném evropském
pfistupovém misté by organy shromazd’ujici informace mély informace ptredlozené
subjekty nebo generované samotnymi organy shromazd'ujicimi informace uchovéavat,
pokud pravni ptedpisy Unie jiz nestanovi jiné vhodné mechanismy pro uchovavani
informaci. Od organti shromazd’ujicich informace by se nemélo vyzadovat, aby vytvarely
nové mechanismy pro uchovavani, pokud Ize pro uchovavani informaci vyuzit stavajici
unijni nebo vnitrostatni mechanismy. Clenské staty by mély uréit alespoti jeden organ
shromazd’ujici informace pro shromazd’ovani informaci predkladanych subjekty
dobrovolné, pfi¢emz by se mohlo jednat o jeden z organt, které shromazd’uji informace,

jez subjekty predkladaji povinné.
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(11) Za ucelem dosazeni nakladové efektivniho fungovani by organy shromazd’ujici informace
mély mit moznost povefit svymi tkoly tieti osobu. Toto povétovani by mélo podléhat
vhodnym zarukam a nemélo by byt vykonavano v takovém rozsahu, aby se organ
shromazd’ujici informace stal pouze ,,subjektem typu postovni schranka“. Nemélo by byt
mozné poverit tieti osobu piijimanim diskrec¢nich rozhodnuti o odmitnuti nebo odstranéni
informaci, které jsou zjevné nevhodné, nepatti¢né nebo nespadaji do oblasti plisobnosti
tohoto nafizeni. To vSak poveéfenému subjektu nebrani provést takové odmitnuti nebo
odstranéni informaci v souladu s diskre¢nim rozhodnutim organu shromazd'ujiciho

informace.
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(12)

Maji-li byt informace vefejné piistupné v jednotném evropském piistupovém misté
digitalné pouzitelné, mély by subjekty tyto informace davat k dispozici ve formatu, ze
kterého lze ziskat udaje, nebo, vyzaduje-li to pravo Unie, ve strojove Citelném formatu.
Formaty, ze kterych lze ziskat udaje, obecné nezajist'uji, ze informace budou strukturovany
zpiisobem, ktery umozni jejich strojovou Citelnost. Strojove Citelné forméaty souborti jsou
naopak strukturovany tak, aby softwarové aplikace mohly snadno urcit, rozpoznat a ziskat
konkrétni udaje, véetné jednotlivych faktickych udaji, a vnitini strukturu udaja. Oba
chépany tak, Ze jsou nezavislé na platformée a jsou vetejnosti dostupné bez jakéhokoli
omezeni, které by branilo opakovanému pouzivani informaci, jez jsou v ni obsazeny.
Evropské organy dohledu by mély prostiednictvim spole¢ného vyboru vypracovat a
Komisi predlozit navrh provadécich technickych norem s upfesnénim vlastnosti strojove
¢itelnych formatt a formatd, ze kterych Ize ziskat tidaje, a zohlednit ptitom veskeré
technologické trendy nebo vyvoj norem. S cilem zajistit, aby subjekty predkladaly
informace ve spravném formatu, a fesit potencidlni technické problémy, s nimiz se
subjekty potykaji, by mély organy shromazd'ujici informace provadét automatizované
validace v souladu s timto nafizenim a poskytovat subjektim predkladajicim informace

podle potieby pomoc.
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(13) Subjekty predkladajici informace a metadata organtim shromazd'ujicim informace by mély
byt i nadale odpoveédné za presnost a uplnost informaci v jazyce, v némz jsou predkladany,
a za spolehlivost téchto informaci a metadat. Podle zasad minimalizace a ochrany udaji by
subjekty mély zajistit, aby v pfedkladanych informacich nebyly obsazeny zadné osobni
udaje, s vyjimkou ptipadu, kdy tyto udaje predstavuji nezbytny prvek informaci o
hospodaiskych ¢innostech subjektt, véetné ptipadi, kdy ndzev subjektu odpovidd jménu
vlastnika. Pokud piedlozené informace osobni tidaje obsahuji, mély by subjekty zajistit, ze

vvvvv

které jsou stanoveny v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/6791.

(14) Cilem ESMA je chranit vefejny zdjem tim, ze pfispiva ke stabilité a uc¢innosti finan¢niho
systému pro hospodafstvi Unie, jeji obCany a podniky. V této souvislosti pfispiva ESMA
zejména k zajisténi integrity, transparentnosti, i€innosti a fadného fungovani finan¢nich
trhii. Jeho tkolem je mimo jiné zlepSovat ochranu investort. Proto by mél byt kol ztidit

a provozovat jednotné evropské ptistupové misto svéien ESMA.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto
idaji a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné naiizeni o ochrané osobnich udaji) (UF. vést.
L 119,4.5.2016,s. 1).
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(15) Aby subjekty a vefejnost mohly zjistit, které organy shromazd’ujici informace poskytuji
informace jednotnému evropskému pfistupovému mistu, m¢l by ESMA na svych
internetovych strankach zvetejnit seznam téchto organii shromazd’ujicich informace a
prubézné tento seznam aktualizovat. Jsou-li nezbytné zmény tohoto seznamu, mély by byt

provedeny v co nejkratsi dob¢.

(16) Jednotné evropské ptistupové misto by mohlo ¢elit riziku naruSeni divérnosti, rizikiim
ohroZeni integrity, jakoZ i rizikiim spojenym s jeho vlastni dostupnosti a dostupnosti v ném
zpracovavanych informaci. K témto rizikiim patii nehody, chyby, zamérné utoky a ptirodni
udalosti a je tfeba je chapat jako provozni rizika. ESMA a organy shromazd’ujici informace
by mély zavést vhodné a pfiméfené politiky, véetné pravidelnych prezkumi, k zajisténi
toho, aby jednotné evropské ptistupové misto chranilo zpracovavané informace a

fungovalo na co nejvyssi vhodné Grovni.

(17) Aby se usnadnilo vyhledavani, nalezeni, ziskavani a pouzivani udaji, mél by ESMA
zajistit, aby jednotné evropské pristupové misto nabizelo urcity soubor funkci, véetné
vyhledéavaci funkce, sluzby strojového ptekladu a moznosti ziskavat informace, jakoz i
funkce elektronické piistupnosti pro osoby se zrakovym nebo jinym zdravotnim
postizenim nebo pro osoby se zvlastnimi pottebami, pokud jde o pfistup. Vyhledavaci
funkce by mély byt nabizeny ve vSech ufednich jazycich Unie a vychazet alespon z
metadat poskytovanych podle legislativnich akti Unie vyjmenovanych v pfiloze tohoto
nafizeni. UZivatelské rozhrani a vyhledévaci funkce v jednotném evropském ptistupovém
misté¢ by mély byt navrZzeny tak, aby byly uZivatelsky co nejvstiicnéjsi, s vysokou mirou
porovnatelnosti udajti, a aby zohlediovaly Sirokou Skalu potencialnich uzivateld, jako jsou

profesiondlni a retailovi investofi, akademickeé instituce a organizace obcanské spole¢nosti.
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(18)

Pouziti a opakované pouziti informaci, které jsou verejné ptistupné v jednotném
evropském pfistupovém misté, miize zlepSit fungovani vnitiniho trhu a podpofit rozvoj
novych sluzeb, které tyto informace kombinuji a vyuzivaji. Je proto nezbytné, je-li to
odiivodnéno cilem vefejného z4jmu, umoznit pouziti a opakované pouziti informaci, které
jsou zptistupnéné v jednotném evropském piistupovém misté, pro jiné ucely, nez pro které
byly tyto informace vypracovany. Toto pouziti a opakované pouziti informaci by se vSak
m¢élo fidit objektivnimi a nediskriminacnimi podminkami. Dale by mély ve vhodnych
piipadech platit podminky odpovidajici podminkdm stanovenym v otevienych
standardnich licencich ve smyslu smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/1024'umoziujici, aby idaje a obsah byly volné& pfistupné a kymkoliv a za jakymkoli
ucelem pouzivany, ménény a sdileny. Subjekty, které predkladaji své informace organu
shromazd’ujicimu informace za ucelem jejich zptistupnéni v jednotném evropském
pristupovém miste, by nemély omezovat pouziti a opakované pouziti téchto informaci na
regulacni a nekomer¢ni ucely na zékladé prava sui generis, aniz jsou dotéeny pravni
predpisy Unie o autorském pravu a dalsi souvisejici prava. ESMA ani organy
shromazd’ujici informace by nemély nést Zadnou odpovédnost za pfistup k informacim
zptistupnénym v jednotném evropském ptistupovém miste, jejich pouziti nebo opakované
pouziti, aniz jsou dotéeny zdsady mimosmluvni odpovédnosti stanovené v clanku 340

Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani EU*).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1024 ze dne 20. ervna 2019
o otevienych datech a opakovaném pouziti informaci vetejného sektoru (Ut. vést. L 172,
26.6.2019, s. 56).
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(19)

Informace dané k dispozici jednotnému evropskému pfistupovému mistu by mély byt véas
zptistupnény vetejnosti. Informace, které jednotnému evropskému piistupovému mistu
poskytnou organy shromazd'ujici informace, by proto mély byt bez zbyte¢ného odkladu a v
kazdém ptipadé€ v co nejkratsi dob¢ zptistupnény v jednotném evropském piistupovém
miste. V zajmu zajisténi jednotné kvality informaci by organy shromazd'ujici informace
m¢ély provadét automatizované validace a odmitat predlozené informace, které nespliuji
nezbytné pozadavky. Automatizované validace by se nem¢ly tykat obsahu informaci.
Vedle automatizovanych validaci by organy shromazd’ujici informace mély odmitat nebo
odstranovat informace, pokud po piijeti informaci od za¢astnéné strany napiiklad zjisti, ze
tyto informace nespadaji do oblasti pisobnosti tohoto nafizeni nebo Ze zahrnuji obsah,
ktery je zjevn€ nevhodny nebo nepatticny. Organy shromazd’ujici informace nejsou
povinny manudlné nebo automaticky kontrolovat, zda informace spadaji do oblasti
pusobnosti tohoto nafizeni nebo zda nejsou zjevné nevhodné ¢i nepatii¢né. Subjekty by
m¢ély za obsah i nadéle nést odpovédnost. Dalsi povinnosti, které mohou mit organy
shromazd’ujici informace podle jinych ustanoveni pravnich ptedpistt Unie nebo

vnitrostatnich pravnich predpisii, ziistavaji timto natfizenim nedotceny.
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(20) Jednotné evropské piistupové misto by mélo uzivatelim poskytovat bezplatny
a nediskriminacni pfistup k informacim a mélo by uzivatelim umozinovat vyhledavat
informace, mit k nim pfistup a stahovat je z n¢j S cilem chranit ESMA pied nadmérnou
finan¢ni zatézi spojenou s naklady vzniklymi v disledku uspokojovani potieb jakychkoli
intenzivnich uzivatel by vSsak ESMA mél mit moznost vytvaret ptijmy. Odchyln¢ od
obecné zédsady, ze informace by mély byt ptistupné bezplatné, by proto mélo byt ESMA
umoznéno ukladat poplatky za konkrétni sluzby, mezi které patii sluzby s vysokymi
naklady na udrzbu nebo podporu v disledku vyhledavani a stahovani velmi velkych
objemt informaci nebo €astého ptistupu k informacim zpfistupnénym v jednotném
evropském piistupovém miste, zejména pokud jsou tyto informace uzivany ke komerénim
ucelim. Ulozené poplatky by vSak nemély prekrocit naklady vzniklé ESMA pfi
poskytovani téchto konkrétnich sluzeb. Vybrané poplatky by mély byt ptidéleny tak, aby
prispély k celkovému fungovani jednotného evropského ptistupového mista. Na nekteré
uzivatele, véetn¢ akademickych instituci a organizaci ob¢anské spolecnosti, by se nemély
vztahovat zadné poplatky. Vypocet poplatkli by mél byt transparentni a mél by byt zaloZen

na jasnych zasadach.
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1)

(22)

S cilem podpofit inovace v oblasti financi zaloZené na datech, pomoci integrovat
kapitalové trhy v Unii, smérovat investice do udrzitelnych ¢innosti a umoznit
spotfebitelim a podniklim zvysit efektivitu, by jednotné evropské pristupové misto mélo
zlepsit ptistup k vefejnym informacim, které¢ by mohly obsahovat osobni udaje. Jednotné
evropské pristupové misto by v§ak mélo zlepsit pfistup pouze k tém osobnim udajim
obsazenym v informacich, které¢ jsou zvetejnény na zaklad¢ pravni povinnosti nebo které
jsou zvetejnény dobrovolné, a pokud pro takové zpracovani osobnich udajl existuje
zékonny duvod podle natizeni (EU) 2016/679. V ptipad¢ jakéhokoli zpracovani osobnich
udaji v souvislosti se zpiistupnénim informaci v jednotném evropském ptistupovém miste,
by ESMA, jakozto spravce udaju jednotného evropského piistupového mista, a organy
shromazd’ujici informace mély zajistit dodrzovani natizeni (EU) 2016/679 a natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725!. Piedkladajici subjekty by mé&ly byt
odpovédné za zjisStovani pritomnosti veskerych osobnich udaji v predkladanych
informacich a za zpracovani téchto osobnich udajti na zaklad¢ jednoho ze zakonnych
divodi pro zpracovani podle natfizeni (EU) 2016/679. Informace, k nimz jsou pfipojena
metadata uvadéjici, ze obsahuji osobni tdaje, by organy shromazd’ujici idaje nebo
jednotné evropské pristupové misto nemély uchovavat déle, nez je nezbytné, a v zadném
ptipad¢ ne déle nez pét let, neni-li v legislativnich aktech Unie vyjmenovanych v ptiloze

k tomuto nafizeni stanoveno jinak.

Evropsky inspektor ochrany idajti byl konzultovan v souladu s ¢l. 42 odst. 1 natizeni (EU)

2018/1725 a dne 19. ledna 2022 ptedlozil své formalni pfipominky.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto udaji a o zruseni natizeni (ES) ¢. 45/2001

a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(23)

(24)

(25)

Evropska centralni banka vydala své stanovisko dne 7. Cervna 20221,

S cilem vybudovat a udrzet diivéru vefejnosti v jednotné evropské pfistupové misto

a chranit kazdy subjekt pied nepatiicnou zménou jeho informaci by organy shromazd’ujici
informace mély zajistit integritu a divéryhodnost zdroje informaci, které subjekty
predkladaji. Organy shromazd’ujici informace by zejména mély zajistit odpovidajici
uroven pravosti, dostupnosti, integrity a nepopiratelnosti informaci predkladanych
subjekty, které maji byt k dispozici jednotnému evropskému pfistupovému mistu a
zptistupnény v ném. Nepopiratelnost informaci znamena, Ze subjektu by méla byt
poskytnuta pfimétena jistota ohledné toho, Ze jim ptedlozené informace byly doruceny a ze
piijemce ma diikaz o totoznosti subjektu. Ke splnéni téchto cilii by mohla byt pouzita
kvalifikovana elektronicka pecet’ ve smyslu natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 910/20142. Povinnym atributem predloZenych informaci by mél byt specificky
identifikacni kod pravnické osoby, pokud je k dispozici.

Aby byly tyto informace v jednotném evropském piistupovém misté v priab&hu casu
informaci. Neni-li v legislativnich aktech Unie vyjmenovanych v pfiloze tohoto natizeni
stanoveno jinak, mé¢lo by jednotné evropské pristupové misto poskytovat pristup

k informacim po pfiméfenou dobu,. Za timto ucelem by mél ESMA zajistit, aby osobni
udaje nebyly v jednotném evropském pristupovém misté uchovavany ani zptistupiiovany
déle, nezZ je nezbytné dle prava Unie, a v Zddném ptipad¢ ne déle, neZ po dobu péti let,

neni-li v legislativnich aktech Unie v oblasti piisobnosti tohoto nafizeni stanoveno jinak.

Ut. vést. C 307, 12.8.2022, s. 3.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 ze dne 23. Cervence 2014

o elektronické identifikaci a sluzbach vytvarejicich divéru pro elektronické transakce na
vnitinim trhu a o zru$eni smérnice 1999/93/ES (Ut. vést. L 257, 28.8.2014, s. 73).
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(26) Organy shromazd'ujici informace by mély ESMA informovat o veskerych zavaznych
praktickych obtizich zjisténych v souvislosti s pInénim jejich tkold. ESMA by mél v uzké
spolupraci s EBA a EIOPA sledovat fungovani jednotného evropského ptistupového mista
a zvefejiiovat o ném vyrocni zpravu s cilem zajistit, aby byly oziejmény potencialni
problémy a aby v piipad¢ potfeby mohla byt pfijata vhodna opatteni. Vypracovani vyro¢ni
zpravy o fungovani jednotného evropského piistupového mista ESMA v tizké spolupraci
s EBA a EIOPA rovnéz pomtiZze zajistit ti¢ast ptisluSnych organi a uskute¢néni konzultaci
s ostatnimi ziCastnénymi stranami prostiednictvim pracovni skupiny, skupiny nebo vyboru

ad hoc, které ESMA piipadn¢ zfidi.
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(27)

Vzhledem k vyznamu zpravy Komise Evropskému parlamentu a Radé€ o provadéni,
fungovani a ucinnosti jednotného evropského ptistupového mista pro piipadné piijeti aktu
v prenesené pravomoci, kterym se odlozi zafazovani informaci do jednotného evropského
piistupového mista, u nichz neni predkladani informaci organiim shromazd’ujicim
informace podle tohoto nafizeni pfi uplatiovani smernice Evropského parlamentu a Rady
(EU).../...1* a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU).../...2** dosud vyZzadovano, je
dilezité, aby Komise vyuzila vyroéni zpravy o fungovani jednotného evropského
pristupového mista vypracované ESMA a uskutecnila odpovidajici konzultace s organy
shromazd’ujicimi informace a ptislusSnymi odbornymi skupinami, zejména s odbornou
skupinou Evropského vyboru pro cenné papiry. Evropsky parlament a Rada by mély mit,

pokud to povazuji za vhodné, dostatek ptilezitosti k jednani o zpravé Komise.

++

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) .../... ze dne ..., kterou se méni nékteré
smérnice, pokud jde o zfizeni a fungovani jednotného evropského piistupového mista (UF.
vést. L 2023/..., ..., ELL http://data.europa.eu/eli/dir/.../.../0j.).

Pro Utedni véstnik: vlozte prosim do textu &islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS
43/23 (2021/0379(COD)) a v ptislusné poznamce pod carou ¢islo, datum piijeti a odkaz na
zvetejnéni této smeérnice.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) .../... ze dne ... kterym se méni n€ktera
natizeni, pokud jde o ziizeni a fungovani jednotného evropského piistupového mista (UF.
vest. L2023/..., ..., ELL http://data.europa.ev/eli/dir/.../.../0j).

Pro Utedni véstnik: vlozte prosim do textu &islo natizeni obsazené v dokumentu PE-CONS
44/23 (2021/0380(COD)) a v ptislusné pozndmce pod carou ¢islo, datum pftijeti a odkaz na
zvefejnéni uvedeného natizeni.
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(28)

Pokud je to nezbytné za ti€elem odloZeni zarazeni urcitych informaci do jednotného
evropského pfistupového mista, které by mély byt jeho prostiednictvim zptistupnény, by
méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy

o fungovani EU akty, pokud jde o datum, od kterého by tyto informace mély byt
predkladany pro ucely zptistupnéni v jednotném evropském piistupovém miste. Je
obzvlasteé dulezité, aby Komise v ramci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace,
a to 1 na odborn¢ urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami
stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich piedpisti!. Pro zajisténi rovné Gcasti na vypracovavani aktl v pienesené
pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty souc¢asné s odborniky
z Clenskych stati a jejich odbornici maji automaticky piistup na zasedani skupin odbornikti

Komise, jez se vénuji piipraveé aktl v pienesené pravomoci.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(29) Aby bylo mozné zajistit bezproblémové zpracovani informaci obdrzenych nebo
vypracovanych organy shromazd'ujicimi informace a danych k dispozici jednotnému
evropskému piistupovému mistu, je nezbytné stanovit urcité jasné a podrobné pozadavky,
které uptesni format a metadata téchto informaci a to, které organy shromazd'ujici
informace by je m¢ly shromazd’ovat. Aby byla zajiSténa kvalita informaci poskytnutych
jednotnému evropskému piistupovému mistu organy shromazd'ujicimi informace, je
rovnéz nezbytné vymezit charakteristiky automatizovanych validaci, které se maji provadét
v souvislosti s kazdou informaci, kterou subjekty organtim shromazdujicim informace
predlozi, ptfipadné v¢etn¢ vlastnosti kvalifikované elektronické peceti, ktera ma byt k témto
informacim pfipojena. S cilem zajistit v jednotném evropském pfistupovém misté pouziti
a opakované pouziti udajii je tfeba vytvofit seznam urcenych otevienych standardnich
licenci. Aby se usnadnilo vyhleddvani, nalezeni a v€asné ziskani udaji, budou rovnéz
muset byt stanoveny charakteristiky aplika¢niho programovaciho rozhrani a metadata,
ktera maji byt zavedena. Mély by byt zavedeny dalsi pozadavky tykajici se ii¢innych
vyhledéavacich funkei, naptiklad specificky identifika¢ni kod pravnické osoby patiici
subjektu, klasifikace druhu informaci pfedloZenych subjektem a velikost subjektu podle
kategorie. Za timto ucelem by mély evropské organy dohledu prostiednictvim spole¢ného
vyboru vypracovat navrhy provadécich technickych norem. Pti vypracovavani provadécich
technickych norem by evropské orgdny dohledu mély prostfednictvim spolecného vyboru
pfedem konzultovat s orgdny shromazd’'ujicimi informace a analyzovat zejména potencialni
souvisejici naklady a ptinosy. Kromé toho by mél byt ESMA schopen vypracovat navrhy
provadécich technickych norem k urceni povahy a rozsahu konkrétnich sluzeb, za néz
mohou byt tctovany poplatky, a souvisejici strukturu poplatkli. Tyto ndvrhy provadécich
technickych norem by umoznily globalni a interoperabilni pfistup k informacim subjektt.
Pokud jde o provadéci technické normy tykajici se informaci o udrZitelnosti, mély by
evropské organy dohledu prostfednictvim spolecného vyboru spolupracovat na
vypracovani navrhi téchto norem s Evropskou poradni skupinou pro Ucetni vykaznictvi
(EFRAG). Komise by mé¢la byt zmocnéna k pfijimani téchto provadécich technickych
norem prostfednictvim provadécich aktt podle ¢lanku 291 Smlouvy o fungovani EU a v
souladu s ¢lankem 15 natizeni (EU) ¢. 1093/2010, ¢lankem 15 natizeni (EU) €. 1094/2010
a ¢lankem 15 natizeni (EU) €. 1095/2010.
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(30) Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz pfispét k integraci unijnich finan¢nich sluzeb
a kapitalovych trhi poskytnutim snadného centralizovaného pfistupu k vefejnym
informacim o subjektech a jejich produktech, nemtize byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi
staty, ale spiSe jej z divodu jeho rozsahu a ucinkit mize byt 1épe dosazeno na trovni Unie,
muze Unie pfijmout opatieni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5
Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném

¢lanku nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.
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(1)

Jednotné evropské ptistupové misto je prvnim opatienim v novém akénim planu unie
kapitalovych trhti a konkrétni realizaci strategie v oblasti digitalnich financi. Jednotné
evropské pristupové misto je tedy vyznamnym projektem spolecného evropského zajmu

v oblasti digitalnich financi. Z tohoto diivodu by se mélo usilovat o co nejvice finan¢nich
prostiedkil z programu Digitalni Evropa zfizeného natizenim Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2021/694!, zejména v pocate¢nich fazich vyvoje jednotného evropského
pristupového mista, v souladu s ¢astkami uvedenymi v pracovnim dokumentu tatvart
Komise ze dne 25. listopadu 2021. Tyto finan¢ni prostfedky jsou Komisi ptidéleny na
zacatku vyvoje jednotného evropského pfistupového mista s cilem zajistit, aby byl ESMA
kone¢nym vlastnikem veskerych vyslednych aktiv. Po vy€erpani ptispévku z programu
Digitalni Evropa by se financovani jednotného evropského piistupového mista mélo fidit
modelem financovani ESMA do 31. prosince 2027. Ptispévky ptisluSnych organt v ramci
tohoto modelu financovani by nemély ptekrocit celkovou ¢astku 6 968 000 EUR. Ptidéleni
finan¢nich prostedka clenskymi staty vSak neni podminéno moznym piekro¢enim odhadii
naklad uvedenych v pracovnim dokumentu utvarti Komise ze dne 25. listopadu 2021.
Financovani jednotného evropského ptistupového mista po prosinci 2027 by mélo byt
projednéano v ramci pfislusného rozpoctového procesu v souvislosti s pfistim viceletym
finan¢nim ramcem pfi posuzovani toho, zda by byl vhodny vétsi ptispévek z rozpoctu

Unie,

PRIJALY TOTO NARIZENT:

Natizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/694 ze dne 29. dubna 2021, kterym se
zavadi program Digitalni Evropa a zruSuje rozhodnuti (EU) 2015/2240 (Uf. vést. L 166,
11.5.2021, s. 1).
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Clanek 1

Jednotné evropské pristupové misto

1. ESMA do ... [42 mésicii ode dne vstupu tohoto natfizeni v platnost] ziidi a bude provozovat
jednotné evropské ptistupové misto (ESAP), které bude poskytovat centralizovany

elektronicky pfistup k témto informacim:

a)  informace zvetejnéné podle legislativnich aktli Unie vyjmenovanych v piiloze nebo
podle jakychkoli jinych pravné zavaznych akt Unie, které stanovi centralizovany

elektronicky ptistup k informacim v jednotném evropském piistupovém misté;

b) informace, jez se kazdy subjekt, na ktery se vztahuje pravo ¢lenského statu, rozhodne
dobrovoln¢ zptistupnit v jednotném evropském piistupovém misté v souladu s ¢l. 3
odst. 1, a které jsou uvedeny v legislativnich aktech Unie vyjmenovanych v ptiloze
nebo v jinych pravné zdvaznych aktech Unie, v nichZ se stanovi centralizovany

elektronicky pfistup k informacim v jednotném evropském piistupovém miste.
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2. Informace uvedené v odst. 1 pism. a) tohoto ¢lanku se neptedlozi organtim
shromazd’ujicim informace za ucelem jejich zptistupnéni v jednotném evropském
pristupovém misté pied datem uplatnéni pozadavku na predkladani téchto informaci, jak je
stanoveno v legislativnich aktech Unie vyjmenovanych v ptiloze nebo v jinych pravné
zavaznych aktech Unie, v nichz se stanovi centralizovany elektronicky pfistup k

informacim v jednotném evropském pristupovém miste.

3. Organy shromazd'ujici informace, které jsou institucemi nebo jinymi subjekty Unie,
mohou jednotnému evropskému pristupovému mistu davat k dispozici historické
informace od data uplatnéni pozadavku na predkladani informaci jednotnému evropskému
pristupovému mistu, jak je stanoveno v legislativnich aktech Unie vyjmenovanych v
ptiloze nebo v jinych pravné zavaznych aktech Unie, v nichZ se stanovi centralizovany

elektronicky pfistup k informacim v jednotném evropském piistupovém miste.

Clanek 2
Definice
Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:
1) »subjektem* jakéakoli fyzickd nebo pravnicka osoba, ktera:

a)  je povinna predkladat informace uvedené v €l. 1 odst. 1 pism. a) organu

shromazd’ujicimu informace; nebo
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2)

3)

4)

S)

6)

7)

b)  dobrovolné ptedklada informace organu shromazd’ujicimu informace v souladu s
¢l. 1 odst. 1 pism. b) za Gcelem zptistupnéni téchto informaci prostiednictvim

evropského pristupového mista;

,organem shromazd’ujicim informace‘ unijni instituce nebo jiny subjekt nebo vnitrostatni
subjekt, organ nebo rejstiik uréeny jako takovy podle nekterého z legislativnich aktii Unie
podle ¢l. 1 odst. 1 pism. a) nebo urceny jako takovy clenskym statem v souladu s ¢l. 3

odst. 2;

»formatem, ze kterého Ize ziskat udaje* jakykoli otevieny format ve smyslu ¢l. 2 bodu 14
smérnice (EU) 2019/1024, ktery je bézn¢ pouzivan nebo vyzadovan pravnimi predpisy

a ktery umoznuje strojové ziskavani idaju a je Citelny pouze okem;

,»strojove Citelnym formatem* strojové Citelny format ve smyslu €l. 2 bodu 13 smérnice

(EU) 2019/1024;

,kvalifikovanou elektronickou peceti kvalifikovana elektronicka pecet’ ve smyslu ¢l. 3

bodu 27 natizeni (EU) ¢. 910/2014;

»aplikaénim programovacim rozhranim* nebo ,,API* soubor funkei, postupti, definic a

protokolii pro komunikaci mezi stroji a plynulou vyménu dat;

,metadaty* strukturované informace, které usnadnuji ziskavani, pouzivani nebo spravu
informacniho zdroje, v€etné pomoci popisu, vysvétleni nebo lokalizace zdroje téchto

informaci;
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8) ,,0sobnimi udaji“ osobni udaje ve smyslu ¢l. 4 bodu 1 natizeni (EU) 2016/679;

9) ,»historickymi informacemi® informace uvedené v €l. 1 odst. 1 pism. a), které byly
zvetejnény nejpozdéji pét let pred datem uplatnéni pozadavku na predkladani téchto

informaci jednotnému evropskému pfistupovému mistu.

10) ,»spolecnym vyborem® vybor uvedeny v ¢lanku 54 natizeni (EU) ¢. 1093/2010, ¢lanku 54
nafizeni (EU) ¢. 1094/2010 a ¢lanku 54 natizeni (EU) ¢. 1095/2010.

Clanek 3

Dobrovolné poskytovani informact

1. Od ... [72 mésict ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost] mize subjekt predkladat
informace uvedené v €l. 1 odst. 1 pism. b) orgdnu shromazd’ujicimu informace v ¢lenském
staté, v némz ma subjekt sidlo, za Gi€elem zptistupnéni té€chto informaci v jednotném

evropském piistupovém miste.
Pii predkladani takovych informaci organu shromazd’ujicimu informace subjekt:

a)  zajisti, aby k témto informacim byla pfipojena metadata uvadejici, ze informace jsou

v jednotném evropském ptistupovém misté zptistupnény dobrovolng;
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b)  zajisti, aby k informacim byla pfipojena metadata uvadéjici, zda informace obsahuji
osobni udaje;

c)  zajisti, aby k informacim byla pfipojena metadata nezbytna pro fungovani
vyhledavaci funkce jednotného evropského ptistupového mista podle ¢l. 7 odst. 3;

d)  pouzije pro predkladani téchto informaci format, ze kterého lze ziskat udaje;

e)  zajisti, aby predlozené informace spadaly do oblasti pisobnosti ¢l. 1 odst. 1 pism. b);

f)  zajisti, aby informace neobsahovaly zadné osobni udaje, s vyjimkou ptipadt, kdy
jsou osobni tidaje vyzadovany unijnim nebo vnitrostatnim pravem nebo piedstavuji
nezbytny prvek informaci o hospodatskych ¢innostech subjektu.

2. Do ... [72 mésict bez jednoho dne ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost] clenské staty
urc¢i alesponi jeden organ shromazd’ujici informace, ktery bude shromazd’ovat dobrovolné
predlozené informace, a 0oznami jej ESMA.

3. Evropské organy dohledu zfizené natizenimi Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1093/2010, (EU) €. 1094/2010 a (EU) €. 1095/2010 (dale spole¢né jen ,,evropské organy
dohledu®) vypracuji prostiednictvim spole¢ného vyboru ndvrhy provadécich technickych
norem, v nichZ upfesni tyto prvky:

a)  metadata, kterd maji byt pfipojena k informacim ptedlozenym v souladu
s odstavcem 1;
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b)  pfipadné konkrétni formaty nebo Sablony, které maji byt pouzity pro predkladani

informaci v souladu s odstavcem 1.

Pti vypracovavani navrhii provadécich technickych norem uvedenych v odstavei 3
zohledni evropské organy dohledu vSechny normy, kter¢ jiz existuji v ptislusnych
odvétvovych legislativnich aktech Unie, a zejména normy urc¢ené konkrétné pro malé a

sttedni podniky.

Evropské organy dohledu piedlozi tyto navrhy provadécich technickych norem Komisi do

... [48 mésicti ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost].

Komisi je svéfena pravomoc piijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim
pododstavci tohoto odstavce postupem podle ¢lanku 15 natizeni (EU) ¢. 1093/2010, ¢lanku
15 natizeni (EU) €. 1094/2010 a ¢lanku 15 natizeni (EU) €. 1095/2010.

Evropské organy dohledu pfijmou prostiednictvim spole¢ného vyboru pokyny pro subjekty
s cilem zajistit, aby pfedlozend metadata byla spravnd, véetn¢ podminek pro zahrnovani

osobnich idaji do dobrovolné poskytnutych informaci.
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5. Pokud informace uvedené v odstavci 1 obsahuji osobni tdaje, subjekty zajisti, aby jakékoli
zpracovani téchto udaji bylo zalozeno na jednom ze zakonnych diivodia pro zpracovani
uvedenych v €l. 6 odst. 1 natizeni (EU) 2016/679. Toto nafizeni nevytvaii pravni zaklad

pro zpracovavani osobnich udaji.

Clanek 4

Seznam organii shromazdujicich informace

ESMA zvefejni seznam organti shromazd'ujicich informace obsahujici jednotny lokator zdroja
(URL) kazdého organu shromazd’ujiciho informace na internetovém portalu uvedeném v ¢l. 7

odst. 1 pism. a).
ESMA zajisti, aby byl tento seznam prabézné aktualizovan, a oznami Komisi veskeré jeho zmény.
Clanek 5
Ukoly orgdnii shromazdujicich informace a povinnosti subjektii
1. Organy shromazd’ujici informace provadéji tyto ¢innosti:
a)  shromazduji informace predkladané subjekty;

b)  ukladaji informace piedloZené subjekty nebo vytvofené samotnymi organy
shromazd’ujicimi informace a ptipadné vyuZzivaji stavajici postupy a infrastrukturu

pro ukladani informaci;
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d)

provadi technické automatizované validace informaci ptredkladanych subjekty s

cilem ovéfit, zda informace spliuji tyto pozadavky:

1)  byly predlozeny ve formatu, ze kterého Ize ziskat tidaje, nebo ptipadné ve
strojovée Citelném formatu stanoveném v nékterém z legislativnich aktii Unie

podle ¢l. 1 odst. 1 pism. a), podle nichz se informace predkladaji;

i1)  metadata k informacim specifikovand podle odst. 10 pism. e) tohoto ¢lanku a

piipadné podle ¢l. 3 odst. 1 pism. a), jsou dostupna a uplna;
i) v pripadé potteby jsou opatfeny kvalifikovanou elektronickou peceti;

neukladaji jiné podminky pro pouzivani a opakované pouziti informaci
zptistupnénych v jednotném evropském piistupovém misté nez ty, které odpovida;ji

podminkam stanovenym v otevienych standardnich licencich uvedenych v ¢lanku 9;

zavedou rozhrani API a poskytnou jednotnému evropskému piistupovému mistu
bezplatné a v ptislusnych lhiitach informace, metadata pro tyto informace a piipadné

kvalifikovanou elektronickou pecet’;

pokud to spada do technické kompetence organu shromazd’ujiciho informace,
poskytuji pomoc subjektiim, které informace predkladaji, pfinejmensim v souvislosti

s postupem predkladani, odmitnuti a opétovného piedlozeni;
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g)  zajisti, aby informace uvedené v ¢l. 1 odst. 1 byly jednotnému evropskému
pfistupovému mistu dostupné po dobu nejméné deseti let, neni-li v legislativnich

aktech Unie podle €l. 1 odst. 1 pism. a) stanoveno jinak.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. g) tohoto odstavce a v souladu s nafizenimi (EU)
2016/679 a (EU) 2018/1725 ptijmou orgény shromazd'ujici informace patiicné technicka a
organiza¢ni opatieni, aby zajistily, ze pokud metadata doprovazejici predlozené informace
odkazuji na jakékoli osobni udaje, nebudou tyto informace uchovéavany, aby byly k
dispozici jednotnému evropskému piistupovému mistu ani zpfistupnény v jednotném
evropském piistupovém misté po dobu delsi nez pét let, pokud neni v legislativnich aktech

Unie podle €l. 1 odst. 1 pism. a) tohoto nafizeni stanoveno jinak.

2. Organy shromazd’ujici informace mohou odmitnout informace predloZené subjekty, pokud
jsou tyto informace zjevn€ nevhodné, nepatii¢né nebo nespadaji do okruhu informaci

uvedenych v ¢l. 1 odst. 1.

Organy shromazd’ujici informace odstrani informace zpiistupnéné v jednotném evropském
ptistupovém mistée, které povazuji za zjevné nevhodné, nepatfi€né nebo nespadajici do

okruhu informaci uvedenych v €l. 1 odst. 1.

3. Organy shromazd’ujici informace odmitnou informace pfedloZené subjekty, pokud
automatizované validace uvedené v odst. 1 pism. c) tohoto ¢lanku odhali, Ze informace
nespliuji poZzadavky stanovené v uvedeném pismenu, nebo na zakladé oznadmeni

obdrzenych podle ¢l. 10 odst. 2.
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Organy shromazd'ujici informace subjekty v pfimétené lhité informuji o odmitnuti nebo

odstranéni informaci a jeho divodech.

Pokud organ shromazd'ujici informace odmitne nebo odstrani informace piedlozené
subjektem podle €l. 1 odst. 1 pism. a), tento subjekt je bez zbyte¢ného odkladu opravi a
znovu piedlozi. Organ shromazd’ujici informace oznami ESMA, pokud jsou informace

odmitnuty, odstranény nebo nahrazeny podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.

Subjekty se mohou rozhodnout ptedlozit informace pouze jednou a pouze jednomu organu
shromazd’ujicimu informace. PfedloZeni a piipadné opétovné predlozeni informaci spolu s
ptislusnymi doprovodnymi metadaty se provadi u téhoz organu shromazd’ujiciho

informace.

Subjekty odpovidaji za Giplnost a pfesnost informaci v jazyce, v némz jsou piedkladany,
jakoz 1 za ptislusna doprovodna metadata, kterd predkladdaji orgdntim shromazd’ujicim
informace. Subjekty zejména odpovidaji za identifikaci zahrnuti osobnich udaji do
informaci, které predkladaji orgdnu shromazd'ujicimu informace, spolu s ptislusnymi

doprovodnymi metadaty, kterd uvadéji, zda informace obsahuji osobni udaje.
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7. Pokud jde o informace, které spadaji do oblasti pisobnosti tohoto nafizeni, organy
shromazd’ujici informace nevykonavaji pravo potfizovatele databaze podle ¢l. 7 odst. 1
smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/9/ES! ani zadn4 jina prava duSevniho
vlastnictvi zptisobem, ktery by zakazoval nebo omezoval pouziti a opakované pouziti

obsahu databaze podle ¢lanku 9 tohoto natizeni.

8. Orgén shromazd'ujici informace mtze ukoly uvedenymi v odst. 1 pism. a), b), ¢), e), f) a g)
a v odstavcich 3 a 4 povéfit pravnickou osobu, ktera se fidi pravem c¢lenského statu, nebo
instituci ¢i jiny subjekt Unie (déle jen ,,povéiena osoba‘). Kazdé povéeieni ukoly ma formu
pisemné dohody, v nizZ jsou uvedeny ukoly, které maji byt svéteny povérené osobé,

a podminky, za nichz maji byt provedeny (,,dohoda o povéreni®).
Podminky stanovené v dohod¢ o povéteni zajistuji, Ze:
a)  povétfend osoba neni ve stietu zajmi;

b)  povéiend osoba nepouzije ziskané informace nevhodnym zptisobem nebo zptsobem,
ktery by byl v rozporu s pravidly hospodaiské soutéze, nebo k jinému ucelu, nez je

uveden v dohod¢ o povéieni,

c)  povéfend osoba zajisti ochranu informaci v souladu s ¢lankem 6 v souvislosti se

svétenymi ukoly;

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/9/ES ze dne 11. bfezna 1996 o pravni ochrané
databazi (Ut. vést. L 77, 27.3.1996, s. 20).
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d)  povéfena osoba organ shromazd'ujici informace pravidelné€ informuje o souhrnném

plnéni svétenych tkoli;

€)  povetrend osoba organ shromazd'ujici informace bez zbyte¢ného odkladu informuje o

jakémkoli selhani pti plnéni svéfeného ukolu.

Orgén shromazd'ujici informace je i nadale odpovédny za vSechny tkoly, které svétil
povétené osobé, veetné toho, ze da ESMA k dispozici veskeré informace, kter¢ ESMA v

souvislosti se svéfenym ukolem potiebuje.

Odpovédnost organu shromazd'ujiciho informace neni dotcena skutecnosti, Ze tento organ
poveril plnénim svych ukolt tfeti osobu. Organ shromazd’ujici informace nesmi svéfit své
ukoly povéiené osobé v takovém rozsahu, aby jiz nemohl byt povazovan za organ pro

shromazd’ovani informaci.

Orgén shromazd'ujici informace zajisti, aby kazdé svéfeni tikol povérené osobé bylo
provadéno nakladove efektivnim zplisobem a v co nejvétsi mozné mite se vyuzivalo s
cilem umoznit, aby se pro ucely jednotné¢ho evropského piistupového mista nadale

uplatiiovaly stavajici postupy a infrastruktura pro shromazd’ovani informaci.
Organ shromaZzd'ujici informace pfipadnou dohodu o povétreni ozndmi ESMA.

Organy shromazd'ujici informace zajisti odpovidajici uroven pravosti, dostupnosti,
integrity a nepopiratelnosti informaci predkladanych subjekty za ticelem jejich
zptistupnéni v jednotném evropském piistupovém misté. Pro Gcely zajisténi téchto rovni
mohou ¢lenské staty povolit organtim shromazd'ujicim informace, aby poZadovaly, aby
informace predkladané subjekty za Gi¢elem jejich zpfistupnéni v jednotném evropském

pfistupovém misté byly opatieny kvalifikovanou elektronickou peceti.
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10. Evropské organy dohledu prosttednictvim spolecného vyboru vypracuji navrhy

provadécich technickych norem, v nichz upfesni:

a) jak se maji provadét technické automatizované validace uvedené v odst. 1 pism. ¢)
tohoto ¢lanku pro kazdy druh informaci predkladanych subjekty;

b)  vlastnosti kvalifikované elektronické peceti uvedené v odst. 1 pism. ¢) bode¢ iii)
tohoto ¢lanku a v odstavci 9 tohoto ¢lanku;

c) oteviené standardni licence uvedené v odst. 1 pism. d) tohoto ¢lanku;

d)  charakteristiky rozhrani APL, které ma byt zavedeno podle odst. 1 pism. e) tohoto
¢lanku;

e) charakteristiky metadat nezbytnych pro vyhledavaci funkci jednotného evropského
ptistupového mista uvedenou v €l. 7 odst. 3, metadat uvedenych v odstavci 6 tohoto
¢lanku a veskerych dalSich metadat nezbytnych pro fungovani jednotného
evropského pfistupového mista;

f)  lhity uvedené v odst. 1 pism. e) tohoto ¢lanku;

g)  orientacni seznam a charakteristiky formati, které jsou pifijatelné jako formaty, z
nichZ lze ziskat tidaje, a jako strojové Citelné formaty podle odst. 1 pism. ¢) bodu 1)
tohoto ¢lanku.
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11.

12.

Pti vypracovavani navrhti provadécich technickych norem uvedenych v odstavci 10
zohledni evropské organy dohledu vSechny normy, které jiz existuji v ptisluSnych
odvétvovych legislativnich aktech Unie, a zejména normy urc¢ené konkrétné pro malé a

sttedni podniky.

Evropské organy dohledu ptedlozi tyto navrhy provadécich technickych norem Komisi do

... [devét mésicli ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost];

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat provadeci technické normy uvedené v prvnim
pododstavci tohoto odstavece v souladu s clankem 15 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010, ¢lankem

15 natfizeni (EU) ¢. 1094/2010 a ¢lankem 15 natizeni (EU) €. 1095/2010.

Organy shromazd’ujici informace, které jsou institucemi nebo jinymi subjekty Unie a které
jednotnému evropskému piistupovému mistu davaji k dispozici historické informace v

souladu s ¢l. 1 odst. 3:

a)  pripravi tyto informace ve formatu, ze kterého lze ziskat udaje;

b)  pripoji k témto informacim metadata, v nichz uvedou nasledujici udaje:
1)  nazev subjektu;

i1)  druh informaci klasifikovanych podle ¢l. 7 odst. 4 pism. c);
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iil) identifika¢ni kod pravnické osoby pattici subjektu, je-1i k dispozici, upfesnény

podle ¢l. 7 odst. 4 pism. b);
c)  upfesni, ze se jedna o historické informace.

Odchyln€ od odst. 1 pism. g) tohoto ¢lanku se historické informace v jednotném

evropském piistupovém misté nezptistupiiuji po dobu delsi nez pét let.

Clanek 6

Kyberneticka bezpecnost

ESMA zavede pro jednotné evropské pfistupové misto u€innou a piimétenou politiku bezpecnosti
IT a zajisti odpovidajici Groven pravosti, dostupnosti, integrity a nepopiratelnosti informaci
zptistupnénych v jednotném evropském pristupovém misté a ochrany osobnich udaji. ESMA muze
provadét pravidelné prezkumy politiky bezpecnosti IT a kybernetické bezpecnosti jednotného
evropského ptistupového mista s ohledem na mezindrodni a unijni trendy a nejnovéjsi vyvoj

v oblasti kybernetické bezpecnosti.
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Clanek 7

Funkce jednotného evropského pristupového mista

1. ESMA zajisti, aby jednotné evropské pfistupové misto zajistovalo alespon tyto funkce:

a)

b)

g)

internetovy portal s uzivatelsky ptivétivym rozhranim, ktery zohlednuje potieby
ptistupu osob se zdravotnim postizenim a poskytuje pfistup k informacim o

jednotném evropském ptistupovém misté ve vSech trednich jazycich Unie;

rozhrani API umoznujici snadny piistup k informacim v jednotném evropském

pristupovém misté;

vyhledéavaci funkci ve vSech tfednich jazycich Unie;

prohlize¢ informaci,

sluzbu strojového piekladu pro ziskané informace;

sluzbu stahovani udajti, véetné stahovani velkého mnozstvi idaji;

oznamovaci sluzbu informujici uzivatele o veskerych novych informacich v

jednotném evropském pristupovém miste.
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h)  prezentaci informaci piedlozenych dobrovolné€ podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b) takovym

zpusobem, aby:

1)  je bylo mozné jasn¢ odlisit od informaci predkladanych povinné podle ¢l. 1

odst. 1 pism. a);

il)  uzivatelé byli pfipadné informovani, Ze informace nemusi nutné spliiovat
vSechny pozadavky na informace pfedkladané povinné podle ¢l. 1 odst. 1 pism.

a) a ze nebudou nutné v prub¢hu casu aktualizovany.

2. ESMA zajisti, aby jednotné evropské ptistupové misto poskytovalo funkce uvedené v odst.
1 pism. e) a g) nejpozd¢ji od ... [54 mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost].
ESMA zajisti, aby jednotné evropské pristupové misto poskytovalo funkce uvedené v odst.
1 pism. h) nejpozdéji od ... [72 mésicti minus 1 den ode dne vstupu tohoto nafizeni v

platnost].

3. Vyhledavaci funkce uvedend v odst. 1 pism. c) tohoto ¢lanku umoziuje vyhledavani na

zakladé téchto metadat:

a)  nazvy subjektu, ktery ptedlozil informace a jména fyzické nebo pravnické osoby, jiz

se informace tykaji;
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b)

identifikacni kod pravnické osoby patfici subjektu, ktery piedlozil informace, a

pravnické osobé, jiz se informace tykaji;

¢)  druh informaci uvedenych v €l. 1 odst. 1 a predlozenych subjektem, a zda byly tyto
informace predlozeny povinné podle ¢l. 1 odst. 1 pism. a), nebo dobrovoln¢ podle
pism. b) uvedeného odstavce;

d) datum a Cas, kdy subjekt tyto informace orgadnu shromazd'ujicimu informace
piedlozil;

e) datum nebo obdobi, k némuz se informace vztahuji;

f)  velikost subjektu, ktery informace piedlozil, podle jednotlivych kategorii a pravnické
osoby, které se informace tykaji;

g)  zemé, v niz ma sidlo pravnicka osoba, jiz se informace tykaji;

h)  pramyslova odvétvi hospodarskych ¢innosti fyzické nebo pravnické osoby, jichz se
informace tykaji;

i)  organ shromazdujici informace odpovédny za shromazd’ovani informaci,

7} jazyk, v némzZ byla informace ptedloZena.
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4. Evropské organy dohledu prosttednictvim spolecného vyboru vypracuji navrhy

provadécich technickych norem, v nichz upfesni:

a)  charakteristiky rozhrani API uvedeného v odst. 1 pism. b);

b)  specificky identifikacni kod pravnické osoby uvedeny v odst. 3 pism. b);
c) klasifikaci druhii informaci uvedenych v odst. 3 pism. ¢);

d)  kategorie velikosti subjektii uvedenych v odst. 3 pism. f).

e)  charakteristiky primyslovych odvétvi uvedenych v odst. 3 pism. h).

Evropské organy dohledu ptedlozi tyto navrhy provadécich technickych norem Komisi do

... [9 mésict ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost];

Komisi je svéfena pravomoc piijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim

pododstavci tohoto odstavce v souladu s ¢lankem 15 natizeni (EU) €. 1093/2010, ¢lankem

15 natizeni (EU) €. 1094/2010 a ¢lankem 15 natizeni (EU) €. 1095/2010.
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Clanek 8

Pristup k informacim v jednotném evropském pristupovém misté

1. V z4jmu podpory transparentnosti a hladkého fungovani kapitalovych trhtt Unie ESMA
zajisti, aby byl pfistup k informacim v jednotném evropském piistupovém misté
poskytovan bez diskriminace a aby méli uzivatelé pfimy a bezprosttedni bezplatny ptistup

k informacim v jednotném evropském piistupovém miste.

ESMA vsak uctuje poplatky za konkrétni sluzby, jez obnaseji vysoké naklady na udrzbu
nebo podporu nebo které zahrnuji vyhledavani a stahovani velkého objemu informaci. Tyto
poplatky nepiesahnou ptimé naklady vzniklé ESMA v souvislosti s poskytovanim téchto
sluzeb. Poplatky vybrané za tyto sluzby se ptid¢€li tak, aby ptispivaly k celkovému

fungovani jednotného evropského ptistupového mista.

3. ESMA miuze poZadovat, aby uZivatel¢ sluzeb, za které vybira poplatky, jak je uvedeno v

odstavci 2, vyplnili digitalni prohlaseni.

4. Bez ohledu na odstavec 2 umozni ESMA nasledujicim subjektim bezplatny pfimy a
bezprostiedni piistup k informacim v jednotném evropském piistupovém misté v rozsahu
nezbytném k tomu, aby tyto subjekty mohly plnit své ptislusné povinnosti, mandaty a

zéavazky:

a)  kterykoli organ, instituce nebo jiny subjekt Unie;
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b)

kterykoli ptisluSny orgén urceny ¢lenskym statem na zéklad¢ legislativniho aktu

Unie;

c) kterykoli ¢len Evropského statistického systému ve smyslu ¢lanku 4 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 223/2009;

d)  kterykoli ¢len Evropského systému centralnich bank;

e) organy prislusné k feseni krize uréené podle ¢lanku 3 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2014/59/EUZ;

f)  kterykoli vladni orgén, instituce nebo jiny subjekt ¢lenského statu;

g)  kterékoli vzdelavaci a Skolici zafizeni, ovsem pouze za ucelem vyzkumu,
akademicka obec, tiskové agentury a nevladni organizace, pokud je pfistup k
informacim nezbytny pro plnéni jejich ukoli;

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 223/2009 ze dne 11. biezna 2009

o evropskeé statistice a zruSeni natizeni (ES, Euratom) ¢. 1101/2008 o pfedavani udaji, na
které se vztahuje statisticka divérnost, Statistickému tfadu Evropskych spolecenstvi,

natizeni Rady (ES) ¢. 322/97 o statistice Spolecenstvi a rozhodnuti Rady 89/382/EHS,
Euratom, kterym se ziizuje Vybor pro statistické programy Evropskych spole¢enstvi (Ut.
veést. L 87, 31.3.2009, s. 164).

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se

stanovi rdmec pro ozdravné postupy a feSeni krize ivérovych instituci a investicnich

podniki a kterou se méni smérnice Rady 82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu

a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU,

2012/30/EU a 2013/36/EU a natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010

a (EU) &. 648/2012 (UF. vést. L 173, 12.6.2014, s. 190).
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h)  subjekty, které poskytuji a pouzivaji informace v jednotném evropském ptistupovém

misté k plnéni svych regula¢nich povinnosti.

Pro ucely odstavce 2 vypracuje ESMA néavrhy provadécich technickych norem k uréeni
povahy a rozsahu konkrétnich sluzeb, za né¢z mohou byt Gctovany poplatky, a urcit

souvisejici strukturu poplatk.
ESMA tyto névrhy provadécich technickych norem piedlozi Komisi.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim

pododstavci tohoto odstavce v souladu s ¢lankem 15 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

ESMA na internetovych strankach jednotného evropského ptistupového mista zvetejni
strukturu poplatktl, ptipadné prahové hodnoty objemu a sazby, a zajisti snadny piistup

k témto informacim. ESMA kaZdoro¢né pfezkoumava prahové hodnoty objemu a sazby.

Clanek 9
Pouziti a opakované pouZziti informacit zpristupnenych

v jednotném evropském pristupovém misté

ESMA ani organy shromazd'ujici informace nenesou odpovédnost za pouZiti ¢i opakované
pouziti informaci pfedloZenych subjekty organiim shromazd'ujicim informace a

zptistupnénych v jednotném evropském piistupovém miste.
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2. Osobni udaje zptistupnéné v jednotném evropském pristupovém misté se pouziji nebo
opakované pouziji v souladu s natizenim (EU) 2016/679. Zadné osobni tidaje, které jsou
opakovan¢ pouzity, se neuchovavaji déle, nez je nezbytné, a v zadném piipad¢ ne déle nez

pét let, nestanovi-li legislativni akty Unie podle ¢l. 1 odst. 1 pism. a) tohoto nafizeni jinak.

3. ESMA zajisti, aby pouziti a opakované pouziti informaci zpfistupnénych v jednotném
evropském piistupovém misté nepodléhalo Zadnym podminkdm, ledaze tyto podminky

splnuji tyto pozadavky:
a)  jsou objektivni a nediskriminacni;
b)  jsou odliivodnény cilem vetejného z4jmu;

c) pripadné, v zavislosti na druhu informaci, odpovidaji podminkdm stanovenym
v otevienych standardnich licencich ve smyslu ¢l. 2 bodu 5 smérnice (EU)
2019/1024 a umoznuji volné pouziti, zménu a sdileni té€chto informaci komukoli a za

jakymkoli tc¢elem.

4. Subjekty, které¢ predkladaji své informace ke zvetejnéni, nesmi omezovat pouZziti
a opétovné pouziti informaci zptistupnénych v jednotném evropském ptistupovém misté
pro regulacni a nekomerc¢ni ucely na zaklade€ prava sui generis uvedeného v ¢l. 7 odst. 1

smérnice 96/9/ES.
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Clanek 10

Kvalita informacit

1. ESMA provadi automatizované validace za G¢elem ovéteni, zda jsou informace poskytnuté
organy shromazd’ujicimi informace jednotnému evropskému pfistupovému mistu v

souladu s pozadavky stanovenymi v ¢l. 5 odst. 1 pism. c).

Pokud informace poskytnuté organem shromazd'ujicim informace piedlozil n¢ktery ze
subjektii, mize ESMA provést automatizovanou validaci na zaklad¢ vzorku. Tyto
automatizované validace se nelisi od validaci provadénych organy shromazd’ujicimi

informace podle ¢l. 5 odst. 1 pism. c).

2. ESMA zavede vhodné technické postupy, aby organ shromazd’ujici informace automaticky
informoval v pfipadech, kdy poskytnuté informace nespliuji pozadavky stanovené v ¢l. 5
odst. 1 pism. ¢). V piipad¢ nedodrzeni téchto pozadavkil nesou za informace odpovédnost
subjekty. V piipadech, kdy byly informace odmitnuty, ozndmi organ shromazd'ujici

informace subjektu divody odmitnuti v souladu s ¢l. 5 odst. 4.

3. ESMA miuze provadét dalsi kontroly kvality a integrity udajii a prokazovani ptivodu. Na
zaklade vysledkt téchto kontrol mize ESMA organtim shromaZzd’ujicim informace ozndmit
zjiSténé nedostatky a pozastavit zptistupiiovani informaci v jednotném evropském

pfistupovém miste.

PE-CONS 42/1/23 REV 1 47

CS



Clének 11
Ukoly ESMA

ESMA v uzké spolupraci s EBA a EIOPA:

a)

b)

d)

zajisti, aby informace, které organy shromazd’ujici informace poskytuji poté, co je
dané subjekty ptedlozi, byly bez zbyte¢ného odkladu zptistupnény v jednotném

evropském ptistupovém miste;
poskytuje servisni podporu organiim shromazd’ujicim informace;

zajisti, aby jednotné evropské ptistupové misto bylo piistupné alespon 97 % Casu
meésicné, s vylouenim ptipadl planované udrzby, aktualizace obsahu a modernizace
stranek, kdy musi byt uzivatelim jasné¢ sdéleno, na jak dlouhou dobu bude
poskytovani sluzeb v jednotném evropském piistupovém misté pravdépodobné

preruseno;

v piipad¢ potieby vede konzultace s organy shromazd’ujicimi informace s cilem fesit

spole¢né otazky a spolecné zasady chovani, a zejména projednat:
1)  kazdodenni fizeni jednotného evropského ptistupového mista,

i1)  vypracovani a provadéni politiky kvality a pfipadné dohod o tGrovni sluZzeb

mezi ESMA a organy shromazd’ujicimi informace,
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iil) podminky financovani jednotného evropského ptistupového mista, véetné

situaci, kdy lze ulozit poplatky, a vypocet téchto poplatkd,
1v)  stavajici a potencialni hrozby souvisejici s kybernetickou bezpec¢nosti;

v)  provadéni a fungovani jednotného evropského ptistupového mista v souvislosti

s ptipadnym povétfenim tkoly v souladu s €l. 5 odst. §;

e) sledovani provadéni a fungovani jednotného evropského ptistupového mista a

kazdoro¢ni podavani zpravy o ném Komisi, jak je uvedeno v ¢lanku 12.

2. Pro tcely odstavce 1 tohoto ¢lanku zajisti ESMA prostfednictvim ztizeni ad hoc pracovni
skupiny, skupiny nebo vyboru, podle potteby, aby byly vedeny konzultace s odborniky a
prislusnymi zac¢astnénymi stranami, kteti budou poskytovat poradenstvi a podporu pii
technickém provadeéni jednotného evropského ptistupového mista. Kromé toho mize
ESMA provadét konzultace se skupinou subjektt pisobicich v oblasti cennych papirii a

trhit uvedenou v ¢lanku 37 natizeni (EU) ¢. 1095/2010.
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Pokud to neni nezbytné pro Gcely usnadnéni piistupu k informacim poskytovanym organy
shromazd’ujicimi informace a provadéni pozadavk tohoto natfizeni, ESMA neuchovava
informace obsahujici osobni idaje s vyjimkou automatického, do¢asného a prechodného
zpracovani. ESMA pfijme vhodna technicka a organiza¢ni opatfeni k zajisténi toho, aby
zpracovavani osobnich idaju prostfednictvim jednotného evropského ptistupového mista
bylo provadéno v souladu s natizenim (EU) 2018/1725 a aby informace obsahujici osobni

udaje nebyly uchovavany ani dostupné déle, nez je stanoveno v ¢l. 5 odst. 1 pism. g).

ESMA zajisti, aby zpracovavani osobnich udaji probihalo v souladu s pravnim ramcem

pro ochranu osobnich udaji zpracovavanych organy, institucemi a jinymi subjekty Unie.

Clanek 12

Sledovani zavedeni a fungovani jednotného evropského pristupového mista

ESMA v uzké spolupraci s EBA a EIOPA sleduje fungovani jednotného evropského
pfistupového mista na zéklad¢ alespon kvalitativnich a kvantitativnich ukazatelt
stanovenych v odstavci 2 a zvetejiiuje a predklada Evropskému parlamentu a Rad¢ vyrocni

zpravu o fungovani jednotného evropského ptistupového mista.
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2. Kvalitativni a kvantitativni ukazatele uvedené v odstavci 1 jsou tyto:
a)  pocet navstévnikl, vyhledavani a stahovani dat;
b)  druhy prohlizenych a stazenych informaci v procentech;
c) poplatky uvedené v €l. 8 odst. 2, a ¢astky, které uctuje ESMA;
d)  procentni podil vyhledavani, ktera vedou k zobrazeni nebo stazeni podle druhu
informaci a pfistupu;
€) mnozstvi a procentni podil strojové Citelnych informaci zptistupnénych v jednotném
evropském piistupovém misté a mnozstvi a procentni podil strojove ¢itelnych
zobrazeni a stazeni;
f)  podil oznameni na zaklad¢ automatizovanych validaci uvedenych v ¢l. 10 odst. 2;
g)  jakakoli vyznamné porucha nebo incident ovlivitujici provoz nebo celkovou
vykonnost jednotného evropského ptistupového mista;
h)  posouzeni zptistupnéni, kvality, pouzitelnosti, spolehlivosti a v€asnosti informaci v
jednotném evropském piistupovém miste;
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i)  posouzeni toho, zda jednotné evropské ptistupové misto splituje své cile, s

ptihlédnutim k vyvoji jeho pouzivéani a k informa¢nim toktim v ramci Unie;
j)  posouzeni spokojenosti koncového uzivatele;
k)  srovnani s podobnymi systémy ve tietich zemich.

Pted predlozenim zpravy uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku konzultuje ESMA ad hoc
pracovni skupinu, skupinu nebo vybor, ktery ma byt ziizen podle ¢l. 11 odst. 2 tohoto
nafizeni, a mize konzultovat se skupinou subjektti ptisobicich v oblasti cennych papirii a

trhlit uvedenou v ¢lanku 37 natizeni (EU) ¢. 1095/2010

Clanek 13

Prezkum

Do ... [60 mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] Komise v izké spolupraci s
ESMA a s ohledem na vyro¢ni zpravy uvedené v ¢lanku 12 ptedlozi Evropskému
parlamentu a Rad¢ zpravu o provadéni, fungovani a ucinnosti jednotného evropského

pfistupového mista.
Zprava uvedend v odstavci 1 se zabyva témito aspekty:

a) technické problémy, s nimiZ se subjekty a organy shromazd’ujici informace potykaji

pfi provadéni jednotného evropského ptistupového mista;
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b)

d)

g)

h)

ucinnost systému shromazd’ovani a predavani informaci pro tcely jednotného

evropského piistupového mista;

provozni odolnost jednotného evropského piistupového mista vii¢i rizikim v oblasti
informacnich a komunikacnich technologii a spolehlivost informaci
zptistupiiovanych v jednotném evropském piistupovém miste, a to 1 prostfednictvim

kvalifikovanych elektronickych peceti;

naklady, které vznikly subjektiim a organiim shromazd’ujicim informace, véetné
posouzeni, zda organy shromazd’ujici informace, které jsou ptisluSnymi organy,
zvysily své poplatky za dohled v disledku naklada vzniklych kviili jednotnému

evropskému pfistupovému mistu;

néaklady, které vznikly ESMA jako provozovateli jednotného evropského
ptistupového mista, a systém financovani jednotného evropského piistupového

mista;

dopad jednotného evropského ptistupového mista na ptistup verejnosti k informacim

subjektl v oblasti finan¢nich sluzeb, kapitalovych trhli a udrzitelnosti;

dopad jednotného evropského piistupového mista na viditelnost subjektl pro

ptreshranicni investory, véetné viditelnosti malych a sttednich podnik;

dopad jednotného evropského ptistupového mista na postaveni soukromych

poskytovatelti udaji na trhu Unie;

interoperabilita jednotného evropského pfistupového mista s podobnymi globalnimi

platformami;
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j)  provadéni a fungovani jednotného evropského pristupového mista v souvislosti

s povétenim ukoly v souladu s ¢l. 5 odst. 8.

3. S ohledem na ptidanou hodnotu, technické problémy a ocekavané naklady obsahuje zprava
uvedena v odstavci 1 analyzu ndkladi a pfinost spojenou s budoucim zahrnutim
ptipadnych relevantnich informaci, které v dob€ vypracovani zpravy jesté nejsou v
jednotném evropském piistupovém miste zptistupnény, ¢imz vznika datova mezera, do

oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni.

Zprava rovnéz obsahuje doporuceni tykajici se budouciho vyvoje jednotného evropského

ptistupového mista.

4. Komise pfijme v souladu s ¢lankem 14 akt v pfenesené pravomoci, kterym se méni
legislativni akty Unie uvedené v druhém pododstavci tohoto odstavee s cilem odlozit
zafazeni informaci, jejichz predlozeni do jednotného evropského piistupového mista jeste
neni vyzadovano nebo povoleno podle ¢l. 1 odst. 1 pism. a), do jednotného evropského
pristupového mista o maximalné 36 mésicti, pokud Komise ve zpraveé uvedené v odstavci 1
tohoto ¢lanku dospéje k zavéru, Ze existuji dikazy o zdvaznych a rozsifenych obtizich,

pokud jde o prvky uvedené v odst. 2 pism. a) a b) tohoto ¢lanku.
Legislativnimi akty Unie podle prvniho pododstavce tohoto odstavce jsou:
—  nafizeni (EU) €. 575/2013 (¢lanek 434b);

—  nafizeni (EU) &. 537/2014 (¢lanek 13a);
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natizeni (EU) ¢. 600/2014 (¢lanek 23a);
nafizeni (EU) 2015/760 (¢lanek 25a);
natfizeni (EU) 2015/2365 (¢lanek 32a);
nafizeni (EU) 2017/1131 (¢lanek 37a);
natizeni (EU) 2019/2033 (¢lanek 46a);
natizeni (EU) 2023/1114 (¢lanek 110a);
nafizeni (EU) 2023/2631 (¢lanek 15a);
smérnice 2002/87/ES (¢lanek 30b);
smérnice 2004/25/ES (¢lanek 16a);
smérnice 2006/43/ES (¢lanek 20a);
smérnice 2007/36/ES (¢lanek 14c);
smérnice 2009/138/ES (¢lanek 304b);
smérnice 2011/61/EU (¢lanek 69b);
smérnice 2013/36/EU (Clanek 116a);

smérnice 2014/59/EU (Elanek 128a);
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- smérnice 2014/65/EU (¢lanek 87a);
—  smérnice (EU) 2016/97 (¢lanek 40a);
- smérnice (EU) 2016/2341 (Clanek 63a);
- smérnice (EU) 2019/2034 (Clanek 44a);
—  smérnice (EU) 2019/2162 (¢lanek 29a).
Clanek 14
Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéiena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢l. 13 odst. 4 je svéfena Komisi

na dobu 12 mésicl od zvetejnéni zpravy uvedené v €l. 13 odst. 1.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci podle €l. 13 odst. 4 kdykoli
zru$it. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném uréené. Rozhodnuti
nabyva uéinku prvnim dnem po zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie, nebo
k pozdé€jsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti

v pfenesené pravomoci.
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4. Pted pftijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zasadami stanovenymi v

interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich predpist.

5. Ptijeti aktu v pienesené pravomoci Komise neprodlen¢ ozndmi soucasn¢ Evropskému

parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky
parlament ani Rada nevyslovi namitky ve lhtité tii mésict ode dne, kdy jim byl tento akt
oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pied uplynutim této lhiity informu;i
Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato

lhiita prodlouzi o tii mésice.
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Clanek 15
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

Ve Strasburku dne ...

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda nebo predsedkyne
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PRILOHA
Seznam legislativnich akti Unie podle ¢l. 1 odst. 1 pism. a) tohoto natizeni
CAST A - NARIZENI

1. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1060/2009 ze dne 16. zaii 2009
o ratingovych agenturach (Ut. vést. L 302, 17.11.2009, s. 1).

2. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 236/2012 ze dne 14. biezna 2012
o prodeji na kratko a nékterych aspektech swapti uvérového selhani (Ut. vést. L 86,

24.3.2012,s. 1).

3. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 345/2013 ze dne 17. dubna 2013
o evropskych fondech rizikového kapitalu (Uf. vést. L 115, 25.4.2013, s. 1).

4. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 346/2013 ze dne 17. dubna 2013
o evropskych fondech socialniho podnikani (Ut. vést. L 115, 25.4.2013, s. 18).

5. Natizeni Evropského parlamentu a rady (EU) €. 575/2013 ze dne 26. cervna 2013

o obezfetnostnich pozadavcich na tivérové instituce a o zmén¢ natizeni (EU) €. 648/2012

(Ut. vést. L 176, 27.6.2013, s. 1).
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6. Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 537/2014 ze dne 16. dubna 2014
o specifickych pozadavcich na povinny audit subjektti vefejného zajmu a o zruseni

rozhodnuti Komise 2005/909/ES (Ut. vést. L 158, 27.5.2014, s. 77).

7. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 596/2014 ze dne 16. dubna 2014
o zneuzivani trhu (nafizeni o zneuzivani trhu) a o zruseni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2003/6/ES a smérnic Komise 2003/124/ES, 2003/125/ES a 2004/72/ES (Uf. vést. L
173,12.6.2014, s. 1).

8. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 ze dne 15. kvétna 2014 o trzich
finanénich néstrojti a o zménd nafizeni (EU) &. 648/2012 (Ut vést. L 173, 12.6.2014,
s. 84).

9. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1286/2014 ze dne 26. listopadu 2014

o sdélenich klicovych informaci tykajicich se strukturovanych retailovych investi¢nich

produktii a pojistnych produktt s investiéni slozkou (Ut. vést. L 352, 9.12.2014, s. 1).

10. Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/760 ze dne 29. dubna 2015
o evropskych fondech dlouhodobych investic (Ut. vést. L 123, 19.5.2015, s. 98).

11. Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2365 ze dne 25. listopadu 2015
o transparentnosti obchodu zajist'ujicich financovani a opétovného pouziti a o zméné

nafizeni (EU) ¢&. 648/2012 (Ut. vést. L 337, 23.12.2015, s. 1).
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1011 ze dne 8. ¢ervna 2016
o indexech, které jsou pouzivany jako referencni hodnoty ve finan¢nich nastrojich a

finan¢nich smlouvach nebo k méteni vykonnosti investi¢nich fondil, a 0 zméné smérnic

2008/48/ES a 2014/17/EU a naiizeni (EU) &. 596/2014 (Ut. vést. L 171, 29.6.2016, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1129 ze dne 14. ¢ervna 2017
o prospektu, ktery ma byt uvetejnén pfi verejné nabidce nebo piijeti cennych papirii
k obchodovani na regulovaném trhu, a o zru$eni smérnice 2003/71/ES (U¥. vést. L 168,

30.6.2017, s. 12).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1131 ze dne 14. ¢ervna 2017
o fondech penézniho trhu (Uf. veést. L 169, 30.6.2017, s. 8).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1238 ze dne 20. ¢ervna 2019
o panevropském osobnim penzijnim produktu (PEPP) (Ut. vést. L 198, 25.7.2019, s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2033 ze dne 27. listopadu 2019
o obezietnostnich pozadavcich na investi¢ni podniky a 0 zmén¢ natizeni (EU) €.
1093/2010, (EU) & 575/2013, (EU) &. 600/2014 a (EU) &. 806/2014 (Ut. vést. L 314,
5.12.2019, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 ze dne 27. listopadu 2019
o zvefejiiovani informaci souvisejicich s udrZitelnosti v odvétvi finanénich sluzeb (UF.

veést. L 317,9.12.2019, s. 1).
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18. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 ze dne 31. kvétna 2023 o trzich
kryptoaktiv a o0 zméné natizeni (EU) €. 1093/2010 a (EU) €. 1095/2010 a smérnic
2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (Ut. vést. L 150, 9.6.2023, s. 40).

19. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/2631 ze dne 22. listopadu 2023
o evropskych zelenych dluhopisech a o volitelném zvetejiiovani informaci o dluhopisech
nabizenych jako environmentalné€ udrzitelné a informaci o dluhopisech vazanych na
udrzitelnost (UF. vést. L, 2023/2631, 30.11.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2631/0j).

CAST B — SMERNICE

1. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/87/ES ze dne 16. prosince 2002
o doplinkovém dozoru nad ivé€rovymi institucemi, pojistovnami a investicnimi podniky ve
finan¢nim konglomeratu a o zméné smérnic Rady 73/239/EHS, 79/267/EHS, 92/49/EHS,
92/96/EHS, 93/6/EHS a 93/22/EHS a smérnic Evropského parlamentu a Rady 98/78/ES
a 2000/12/ES (Ut. vést. L 35, 11.2.2003, s. 1).

2. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/25/ES ze dne 21. dubna 2004 o nabidkach
prevzeti (Ut. vést. L 142, 30.4.2004, s. 12).
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3. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ze dne 15. prosince 2004
o harmonizaci pozadavki na prihlednost tykajicich se informaci o emitentech, jejichz
cenné papiry jsou piijaty k obchodovani na regulovaném trhu, a o zmén¢ smérnice

2001/34/ES (Ut. vést. L 390, 31.12.2004, s. 38).

4. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES ze dne 17. kvétna 2006 o povinném
auditu ro¢nich a konsolidovanych tcetnich zavérek, o zméne smérnic Rady 78/660/EHS

a 83/349/EHS a o zruseni smérnice Rady 84/253/EHS (Ut. vést. L 157, 9.6.2006, s. 87).

5. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/36/ES ze dne 11. Cervence 2007 o vykonu
n&kterych prav akcionaft ve spole¢nostech s kotovanymi akciemi (UF. vést. L 184,

14.7.2007, s. 17).

6. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES ze dne 13. ¢ervence 2009 o
koordinaci pravnich a spravnich predpist tykajicich se subjektii kolektivniho investovéani

do pievoditelnych cennych papirt (SKIPCP) (Ut. vést. L 302, 17.11.2009, s. 32).

7. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES ze dne 25. listopadu 2009
o piistupu k pojistovaci a zajistovaci ¢innosti a jejim vykonu (Solventnost IT) (Ut. vést.

L 335, 17.12.2009, s. 1).
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8. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o spravcich
alternativnich investi¢nich fondl a o zméné smérnic 2003/41/ES a 2009/65/ES a natizeni

(ES) & 1060/2009 a (EU) & 1095/2010 (Ut. vést. L 174, 1.7.2011, s. 1).

0. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. Cervna 2013 o ro¢nich
ucetnich zavérkach, konsolidovanych tcetnich zavérkach a souvisejicich zpravach
n¢kterych forem podniki, o zméné smernice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES

a o zru$eni smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (Uf. vést. L 182, 29.6.2013, s. 19).

10. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o pfistupu
k ¢innosti uvérovych instituci a o obezietnostnim dohledu nad uvérovymi institucemi,
o zméné smérnice 2002/87/ES a zruSeni smérnic 2006/48/ES a 2006/49/ES, text
s vyznamem pro EHP (Ut. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338).

1. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se
stanovi ramec pro ozdravné postupy a feSeni krize uveérovych instituci a investi¢nich
podniki a kterou se méni smérnice Rady 82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU,
2012/30/EU a 2013/36/EU a natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010
a (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 190).
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12.

13.

14.

15.

16.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich
finanénich nastroji a o zmén& smérnic 2002/92/ES a 2011/61/EU (Ut. vést. L 173,
12.6.2014, s. 349).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/97 ze dne 20. ledna 2016 o distribuci
pojisténi (UF. vést. L 26, 2.2.2016, s. 19).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2341 ze dne 14. prosince 2016
o ¢innostech instituci zaméstnaneckého penzijniho pojisténi (IZPP) a dohledu nad nimi

(UK. vést. L 354, 23.12.2016, s. 37).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2034 ze dne 27. listopadu 2019
o obezfetnostnim dohledu nad investi¢nimi podniky a o zmén¢ smérnic 2002/87/ES,
2009/65/ES, 2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU a 2014/65/EU (Ut. vést. L 314,

5.12.2019, s. 64).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2162 ze dne 27. listopadu 2019
o vydavani krytych dluhopisti a vefejném dohledu nad krytymi dluhopisy a o zméné
smérnic 2009/65/ES a 2014/59/EU (Ut. vést. L 328, 18.12.2019, s. 29).
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